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Caracteristicas Instalacion
Este producto supervisa el video y el sonido de la cdmara de red. Antes de utilizar este producto tenga en cuenta las siguientes advertencias.
El PC proporciona un entorno en el que se puede configurar este producto. e No utilice el producto en el exterior.

e Ofrece la nueva Ul 2.0 ¢ No derrame agua ni liquido en la parte de la conexién del producto.

* Secuencia de la disposicion de reproduccion ¢ No someta el sistema a golpes o fuerzas excesivas.

e Compatible con camaras de imagenes térmicas y camaras vinculadas PTZ e No desconecte el enchufe a la fuerza.

e Compatible con el rango de resoluciones de camaras 4K e No desmonte el producto por su cuenta.

e Genera imagenes de alta definiciéon de 4K usando HDMI e No supere el intervalo de entrada/salida nominal.

* Compatible con salida de monitor dual (expansion, duplicacion) e Utilice Unicamente un cable de alimentacion certificado.

e Compatible con el estandar de perfil S de ONVIF y los protocolos RTP/RTSP e Siel producto incorpora una toma de tierra, utilice un enchufe con toma de tierra.

e Reproduccion simultdnea de 64 canales

e Monitoreo directo de la camara de red Montaje del adaptador ml]ItipIe

e Funcion de asistente de instalacion (Registrador de video, Web Viewer)
Es posible montar un decodificador en los orificios VESA del monitor o en un poste mediante un adaptador multiple.

El adaptador multiple es compatible con los siguientes patrones de VESA.
Ver los componentes P P p 9 p

Desembale el producto y coléquelo en un lugar plano o donde se vaya a instalar.
Compruebe que se incluyen los siguientes contenidos ademas de la unidad principal.
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I 100 x 100 mm (exterior)

—— 75 x 75 mm (interior)

Montaje en los orificios VESA del monitor

Decodificador Raton Manual de consulta répida
1. Fije el adaptador multiple al monitor con cuatro tornillos M4 L8.

[ A [ A
@ '»g = (onfirme que el monitor en el que pretende montar el adaptador miltiple cumple con las normas VESA.

Adaptador mltiple Bloque de terminales Perno M4 L20 (para orificio VESA, 4 unidades)
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Tornillo M4 L8 Tornillo M3 L6
(para adaptador mdltiple, 4 unidades) (para el orificio de la hase del decodificador, 2 unidades)




2. Fije dos tornillos M3 L6 en la base del decodificador. Desmontaje del adaptador multiple

Levante el decodificador mientras presiona el muelle metélico del adaptador multiple.

3. Asegurese de que los tornillos de la base del decodificador entran en los orificios roscados del adaptador
multiple.

= Monte el decodificador con el terminal de conexidn hacia abajo.

Montaje con tornillos de esparrago

Si no es posible montar el decodificador en el monitor porque los orificios VESA de este ultimo estan
demasiado cerca del terminal de conexion del monitor o del soporte, puede utilizar tornillos de espérrago para
el montaje.

Fije cuatro tornillos M4 L20 en los orificios VESA de la parte posterior del monitor y monte el adaptador
multiple.

Tornillo de

4 M4 120
4. Presione el decodificador hacia el monitor y luego deslicelo hacia abajo para fijarlo. esparrago

u Presione el decodificador hasta que el muelle metélico del adaptador mltiple quede al descubierto y fije el decodificador.




Montaje en un poste

Conexion a un dispositivo externo
1. Monte el adaptador multiple en el poste utilizando una correa

RED

Correa para postes ———

NETWORK

T
g e

NETWORK DC 12V &
2. Apriete dos tornillos M3 L6 en la base del decodificador y monte el decodificador en el adaptador multiple.

SALIDAHDMI  SALIDA HDMI

= Las fuentes de alimentacion sin clasificacion o inadecuadas pueden causar dafios en el sistema. Aseguirese de utilizar solo la fuente de
alimentacion nominal.
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= La correa para postes (SBP-1005) se vende por separado.



Como conectarse a una red mediante un router

Si desea agregar de 1 a 3 ordenadores y decodificadores a un entorno mediante un médem xDSL/por cable, puede
usar un router con una sola linea de Internet.

Esta guia de instalacién es para principiantes en el campo de las conexiones de red. Siga las instrucciones para
configurar el router, el ordenador local y el decodificador.

Como conectar el cable
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IP Router

xDSL 0 médem por cable

RED

xDSL o médem por cable ‘

Visor de red de Windows

Conexion del ordenador y el router

'»g Consulte el manual de usuario del router.

Conexion del decodificador y el router

Vaya a la pestafia <IP y Puerto> del menu de configuraciéon de <Red> del decodificador, y establezca el

(1) <Direccién IP> y la(2) <Puerta enlace> en <Configuracién>.

% La <Puerto de enlace predefinido> que se muestra en

la ventana [emd.exe] del ordenador local y la

<Puerta de enlace> del decodificador deben ser la misma.

% Los tres primeros nimeros de la <Direccion IP> del decodificador deben coincidir con los tres primeros de la

<Puerto de enlace predefinido>marcada en la ventana [cmd.exe] del equipo local.

<pantalla cmd>

Red2

1Pva
! Tipo de IP Manual

I * Direccion IP 192.168.219.192 I

+ Mascara subred )

I ' Puerta enlace 192.168.219.1 I

. 168.126.63.1

1Pve [ usaripve

* Tipo de IP 0

» Direcc IPv6 /

' DNs AUTO

Acept. Cancel

<Ejemplo de pantalla del decodificador>




Como utilizar la informacién del producto

Puede acceder a la informacion del producto, al manual, a la informacién del firmware, a las preguntas frecuentes
y a la lista de compatibilidades del disco duro/HDD en la pagina de inicio o en la pagina web para méviles de su
smartphone.

http://www.HanwhaVision.com http://www.HanwhaVision.com

Solutions

WISENET P Series Products

2MP Al Camera cameras

Video Recorders
IP Audio
Surveillance Software

Peripherals

Learn More —
- Lenses

- Monitors
Controllers
Switches
Transceivers

- Encoder

- Decoder

+ Storage

- Emergency bell

- 1/0 Box

Accessories
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Customer Support Download Center
You can download Hanwha Vision's data.
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eco

RoHS compliant J

Hanwha Vision respeta el medio ambiente durante todo el proceso de fabricacion de sus productos y realiza una serie de
procedimientos orientados a ofrecer productos ecoldgicos.

El simbolo Eco representa el compromiso de Hanwha Vision de fabricar productos que respeten el medio ambiente e indica a la vez
que este equipo cumple con la Directiva de la Unién Europea EU RoHS.

Eliminacion correcta de este producto (Residuos de aparatos eléctricos y electronicos)

La presencia de este simbolo en el producto, accesorios o material informativo que lo acompaiian, indica que al finalizar su vida (til ni el producto
ni sus accesorios electronicos (como el cargador, cascos, cable USB) deberan eliminarse junto con otros residuos domésticos. Para evitar los posibles
darios al medio ambiente o a la salud humana que representa la eliminacién incontrolada de residuos, separe estos productos de otros tipos de
residuos y reciclelos correctamente. De esta forma se promueve la reutilizacién sostenible de recursos materiales.

Los usuarios particulares pueden contactar con el establecimiento donde adquirieron el producto o con las autoridades locales pertinentes para
informarse sobre cémo y donde pueden llevarlo para que sea sometido a un reciclaje ecoldgico y seguro.

Los usuarios comerciales pueden contactar con su proveedor y consultar las condiciones del contrato de compra. Este producto y sus accesorios
electrénicos no deben eliminarse junto a otros residuos comerciales.
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Eliminacion correcta de las baterias de este producto

(Aplicable en la Union Europea y en otros paises europeos con sistemas de recogida selectiva de baterias.)

La presencia de esta marca en las baterias, el manual o el paquete del producto indica que cuando haya finalizado la vida (til de las baterias no deberdn eliminarse junto con
otros residuos domésticos. Los simbolos quimicos Hg, Cd o Ph, si aparecen, indican que la bateria contiene mercurio, cadmio o plomo en niveles superiores a los valores de
referencia admitidos por la Directiva 2006/66 de la Union Europea. Si las baterias no se desechan convenientemente, estas sustancias podrian provocar lesiones personales o

dafar el medioambiente.

Para proteger los recursos naturales y promover el reciclaje, separe las baterias de los demas residuos y reciclelas mediante el sistema de recogida gratuito de su localidad.
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